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RAMCOVA KUPNA ZMLUVA

€. KZ/434/2021/BVS
(dalej len ,zmluva")

»Reagencie ku kvantitativnym analytickym testom*

uzavreta podfa ustanoveni § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

CLANOK 1.

ZMLUVNE STRANY

Kupuijuci: Bratislavska vodarenska spolo¢nost), a.s.

sidlo: PreSovska 48, 826 46 Bratislava

v zastupeni: JUDr. Peter Olajos, predseda predstavenstva/generalny
riaditel, na zaklade podpisového poriadku

zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel; Sa,
vlozka ¢. 3080/B

ICO: 35850 370

DIC: 2020263432

|C DPH: CUININIARAARYD

bankové spojenie:
IBAN:
(dalej len kupujici®)

Predavajuci: HACH LANGE s.r.0.

sidlo: Rolnicka 21, 831 07 Bratislava

v zastapeni: Silvia Ondrus, konatefl

zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro,
vioZka Cislo: 33083/B

ICO: 35899 727

DIC: 2021876879

IC DPH: SK2021876879

bankové spojenie:

IBAN:
(dalej len ,predavajuci®)

(kupujuci a predavajtici dalej samostatne aj ako ,zmluvna strana* a spolo¢ne len ako ,zmluvné
strany") p
)

CLANOK 2.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavazok predavajuceho, za podmienok, uvedenych v tejto zmluve
ana zaklade osobitnych objednavok, dodat kupujicemu predmet kipy a previest na
kupujiceho vlastnicke pravo k predmetu kupy, Specifikovanému v ¢lanku 3. tejto zmluvy
a zavazok kupujuceho za predmet kupy zaplatit predavajucemu dojednant kipnu cenu podia
&lanku 5. tejto zmluvy.

Predmetom plnenia predavajliiceho v zmysle tejto zmluvy je aj poskytnutie podpory ohladne
dodaného predmetu klpy. Za podporu sa povazuje poskytnutie poradenskej ¢innosti ohladne
dodaného predmetu kipy, ktoru je predavajuci povinny poskytnut’ kupujucemu bez zbytoéného
odkladu na vyzvu kupujuceho. Odmena za poskytnutie podpory je zahrnuta v kipnej cene
dodaného tovaru v zmysle tejto zmluvy a jej priloh.

CLANOK 3.
PREDMET KUPY
Predmetom kipy na zaklade tejto zmluvy je material, podla 3pecifikacie uvedenej v Prilohe ¢. 1
tejto zmluvy, ktora je neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy (dalej len ,predmet kipy* alebo
Jfovar®).
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Spolu s predmetom kupy je predavajuci povinny dodat' kupujiicemu vietko prislu§enstvo
a vietky doklady potrebné k prevodu predmetu kdpy na kupujliceho a k riadnemu uzivaniu
predmetu kipy, na stanoveny alebo obvykly ucel.

Predavajuci je tiez povinny zabezpetit indtalaciu a uvedenie predmetu kipy do prevadzky a

zaSkolenie obsluhy (spinenie tejto povinnosti sa nevyZaduje v pripadoch, kedy sa tato podpora,

vzhladom na charakter tovaru, spravidia neposkytuje).

Predavajici sa zavazuje dodat kupujicemu len taky tovar, ktory splia podmienky stanovené

touto zmluvou.

Predavajuci sa zavazuje dodat kupujucemu len taky tovar, ktory splfia podmienky stanovené

touto zmiuvou. Predavajuci je povinny dodat' len:

a) originalne vyrobky vyrobcov, ktoré splfiaji véetky predpisané technické a bezpe¢nostné
parametre podfa platnej pravnej Upravy, vratane pravnej Gpravy EU,

b) taky tovar, ktory je bez akychkolvek technickych vad a pravnych vad, t.j. Zze na predmet
kipy si nerobi narok Ziadna tretia osoba, nie je zataZeny pravom tretej osoby, resp.
neexistuje Ziadna okolnost, ktora by mohla v budticnosti obmedzit alebo vylucit viastnicke
pravo kupujlceho alebo jeho dispozicné pravo k predmetu kupy.

V pripade, Ze ustanovenia Prilohy €. 1 tejto zmluvy sa v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy,

prednost’ pred ustanoveniami Prilohy &. 1 maju ustanovenia tejto zmluvy.

CLANOK 4.

PODMIENKY DODANIA TOVARU
Dodanie tovaru sa bude realizovat na zaklade osobitnych objednavok kupujiceho. Az do
vystavenia objednavky ni¢ v tejto zmluve nie je mozné interpretovat’ ako zavazok kupujtceho
objednat’ si tovar v uréitom mnozstve.
Predavajuci sa zavazuje kupujucemu dodat' tovar v mnoZstve a podfa $pecifikacie stanovenej
v danej objednavke.
Kupujuci bude tovar objednavat na zaklade svojich aktudlnych potrieb, t. j. kupujuci je
opravneny objednat’ celkovo aj mensie mnozstvo tovaru, ako je predpokladané mnozstvo,
uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy.
Predavajici sa zavazuje, ze voci kupujacemu nebude uplatiiovat Ziadne sankcie a/alebo
akekolvek iné naroky pefaznej alebo nepefiaznej povahy (najma, nie véak vylugne usly zisk
alalebo vzniknuté skody réznej povahy) v pripade, ak zak(pi mensie mnozstvo tovaru, ako je
jeho predpokladané mnozstvo.
Kupujuci je opravneny zadat predavajicemu objednavku na dodanie tovaru podla Prilohy €. 1
tejto zmluvy niektorym z nasleduijiicich spdsobov:

a) pisomne na adresus” "
b) telefonicky na tel. &is
c) e-mailom na adresu:. bjednavka®).

Objednavka zadana telefonfcky mus: Lyt <0 suany nupuuceho potvrdena spésobom podla
pismena a) alebo c) tohto odseku zmluvy. Objednavka sa pre predavajliceho stava zavizna
momentom jej dorucenia.

Kupujaci je opravneny objednavku menit alebo zrusit najneskér do momentu vyexpedovania
objednaného tovaru (preukazatelného odovzdania tovaru prepravcovi) alebo, v pripade tovaru
na zakazku, okamihom zagatia realizacie vyroby tovaru.

Miesto dodania tovaru st nasledovné objekty Kupujuceho:

Sklad Oddelenia nakupu a logistiky, Hlohova 46, Bratislava - Vrakuiia, DCHTLC - laboratérium,
Bojnicka 6, Bratislava a Upraviia vody Holi€ — laboratérium, Lesna 6, Holié.

Predavajlci zabezpedi na vlastné naklady dopravu tovaru na miesto dodania.

Predavajici sa zavéazuje dodat objednany tovar v lehote stanovenej v objednavke, najneskor
do desiatich (10) pracovnych dni od doru&enia objednavky (dalej len ,termin dodania").
Predavajuci je povinny najneskér $tyridsatosem (48) hodin pred dodanim tovaru na miesto
dodania oznamit' kupujucemu predpokladany termin dodania tovaru a pocet prepravnych
vozidiel, prepravujlicich dodavany tovar (v pripade, Ze tychto vozidiel bude viac ako jedno).
Kupuijuci nie je povinny prevziat tovar doruceny na miesto dodania pred lehotou uréenou v
objednavke alebo pred uplynutim lehoty podia tohto odseku zmluvy.

Kupujuci prebera tovar len v pracovnych diioch, a to v ¢ase od 6:30 do 14:00 hod, v inom &ase
len po predosiej pisomnej dohode s kupujacim (osobou zodpovednou vo veciach technickych
za kupujuceho). Vykladku tovaru vykonava na svoje naklady predavajuci.

Predavajlci je povinny odovzdat zodpovednej osobe kupujliceho vo veciach technickych vsetky
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doklady, vztahujuce sa k tovaru. Takymito dokladmi su najmé doklady potrebné na prevzatie
a na uZivanie tovaru, ako napr. dodaci list, nakladny list, preberaci protokol, potrebné certifikaty
alebo iny obdobny dokument.

S kazdym dodanym tovarom je predavajuci povinny odovzdat' kupujicemu aj platny certifikat
kvality na dodané reagencie a to v papierovej forme alebo v elektronickej forme (na e-mailovu
adresu zastupcu objednavatefa vo veciach technickych podfa €lanku 14. odsek 14.2 tejto
zmluvy).

Predavajuci je tiez povinny odovzdat kupujicemu karty bezpeCnostnych Udajov (dalej len
,KBU") v slovenskom jazyku v defi dodania tovaru a to v papierovej forme ako aj v elektronickej
podobe, na e-mailov( adresu zastupcu objednavatela vo veciach technickych podfa &lanku 14.
odsek 14.2 tejto zmluvy a v pripade zmien po&as doby trvania zmluvy, dodat’ aktualizované
verzie KBU.

Riadne dodanie a prevzatie tovaru potvrdi zodpovedna osoba kupujuceho vo veciach
technickych svojim podpisom na doklade o dodani (dalej len ,doklad o dodani*).

Doklad o dodani musi obsahovat najma:

a) druh tovaru,

b) mnozZstvo tovaru,

c) miesto dodania a termin dodania tovaru,

d) podpisy zodpovednych osdb vo veciach technickych oboch zmluvnych stran,

e) Statistické kady produkcie podfa Statistickej klasifikacie produktov podfa

¢innosti (CPA) vydanej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.

451/2008 a priemernu technick( dobu zivotnosti predmetu kipy v pripade, ak

jeho jednotkova cena bez DPH je rovna alebo vysSia ako 1 700,- EUR

(slovom: tisicsedemsto eur).
Viastnicke pravo k tovaru a nebezpecéenstvo $kody na fiom prechadza z predavajuceho na
kupujiceho prevzatim tovaru kupujicim a podpisanim dokladu o dodani.
Kupuijuci, resp. jeho zodpovedna osoba vo veciach technickych, je opravneny tovar neprevziat,
ak:

a) nespliia $pecifikaciu stanovenu v tejto zmluve,

b) nie je dodany v dohodnutej kvalite podfa tejto zmluvy,

c) ma zjavné vady,

d) nie je odovzdany doklad o dodani podfa zmluvy,

e) nie st odovzdané vietky ostatné doklady a pozadované prislusenstvo

vztahujlce sa na tovar.
Pre zamedzenie pochybnosti, ak kupujuci odmietol tovar prevziat z dévodov uvedenych
v odseku 4.6 a 4.10 tohto ¢lanku a odseku 7.2 €lanku 7. tejto zmluvy, tovar sa nepovazuje za
riadne dodany a na kupujiceho neprechadza viastnictvo k tovaru, ani nebezpecenstvo skody
na tovare. Predavajicemu nevznika narok na zaplatenie kipnej ceny tovaru, ani na nahradu
akychkolvek vydavkov spojgnych s dodanim tovaru.
Za ucelom vylu€enia pochyﬁnosti, podpisanim dokladu o dodani, kupujtici nepotvrdzuje, ze
prevzaty tovar je bez vad a nezanika tym pravo kupujuceho kedykolvek po prevzati tovaru,
najdlhsie vSak do uplynutia zaruénej doby, uplatnit' si u predavajuceho pravo zo zodpovednosti
za vady a zo zaruky na poskytnuté plnenie.
Predavajuci je povinny dodat tovar bez vad. Za vadné dodanie sa povazuje aj dodanie tovaru
bez prisluSenstva a dokladov a v rozpore s touto zmluvou.
Tovar musi zodpovedat Specifikacii uvedenej v Prilohe ¢&. 1 tejto zmluvy a prisluSnym normam,
ktoré sa vztahuja na dany druh tovaru. Kupujlci je kedykolvek opravneny pozadovat od
predavajuceho predloZenie dokladu vydaného autorizovanou osobou, ktory preukazuje
predavajicim deklarovani kvalitu tovaru a skutoénost, ze dodany tovar zodpoveda prislusnym
normam (pokial sa tento doklad, vzhfadom na charakter tovaru, vydava). Predavajuci je povinny
tejto poziadavke kupujuceho vyhoviet a poZzadovany doklad bezodkladne predloZit.

CLANOK 5.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY
Za riadne dodany a prevzaty tovar (v stlade s podmienkami stanovenym touto zmluvou) je
kupujuci povinny zaplatit predavajucemu kapnu cenu vo vyske stanovenej v Prilohe &. 1 tejto
zmluvy, v zavislosti od druhu a mnozstva dodaného tovaru podra objednavky (dalej len ,kipna
cena"“), maximalne do vy&erpania finanéného limitu vo vyske 65 974,38 EUR bez DPH (slovom
$estdesiatpattisic devét'stosedemdesiatstyri eur a tridsatosem centov).
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Kupujuci nie je povinny vyCerpat maximalnu finanény limit podla predchadzajucej vety tohto
odseku zmluvy.

Kapna cena podla tejto zmluvy predstavuje Upint a koneénu kupnu cenu za dodanie tovaru
a predavajuci nema narok na Uhradu akychkolvek inych nakladov, vydavkov, poplatkov a pod.,
ktoré mu z akéhokolvek dévodu vznikna v stvislosti s dodanim tovaru podla tejto zmiuvy.
Jednotkove kupne ceny tovaru, uvedené v Prilohe ¢&. 1 tejto zmluvy, st bez DPH a pre zmluvné
strany st zavézné. Ku kdpnej cene bude uplatneny rezim DPH podfa pravnej Gpravy platnej ku
dfiu vzniku dafiovej povinnosti.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti zmluvy nastant u predavajiceho dévody na zruenie
registracie pre DPH v zmysle prisluSnej pravnej Upravy alebo bude predavajuici zverejneny
v prislusnom zozname osdb, vedenom Finanénym riaditefstvom SR, je predavajici povinny
o tejto skutognosti kupujuceho bez zbytotného odkladu informovat. V pripade porusenia
povinnosti podia predchadzajucej vety vznika kupujicemu pravo na nahradu $kody, ktora mu
vznikne v ddsledku poruSenia oznamovacej povinnosti, najmé na nahradu DPH.

Narok na zaplatenie kipnej ceny vznika predavajlicemu prevzatim tovaru zo strany kupujiceho
bez vad, na stanovenom mieste dodania.

Klpna cena bude uhradena na zaklade faktury, vystavenej predavajacim za vietok tovar,
dodany podfa Specifikacie stanovenej v objednavke dorugenej predavajucemu.

Predavajici je povinny najneskér do patnastich (15) dni od vzniku dafovei novinnosti fakttru
vystavit' a zaslat' kupujicemu na e-mailovi adresu:

Za defi dorucenia faktiry, ktora bude vystavena po vecnej a formalnej stranke v stlade s
podmienkami, stanovenymi v tomto ¢lanku zmluvy, sa povaZuje defi doruéenia faktury na e-
mailovi adresu, uvedend v tomto odseku zmluvy. Faktary doruéené podas sviatkov a dni
pracovného pokoja, resp. v pracovné dni po 16:00 hod., budu vzdy povaZované za doruéené
najblizsi nasledujuci pracovny dei.

Kupujuci nenesie zodpovednost' za nedoruéenie faktury zo strany predavajiceho a ani nie je
povinny o tejto skutocnosti predavajiceho upovedomit.

Faktura musi obsahovat' vSetky nélezitosti podla zakona €. 222/2004 o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov, vratane rozdelenia predmetu fakturécie na jednotlivé druhy
dodanych tovarov a sluZieb v zmysle ustanoveni § 74 ods. 1 pism. f) tohto z&kona a ako prilohu
scan dokladu o dodani podpisany zodpovednymi osobami vo veciach technickych oboch
zmluvnych stran a potvrdent objednavku, zaslant kupujicim alebo vo faktdre bude uvedené
¢islo objednavky, pod ktorym ho kupujuci eviduje.

Kupujici podpisom tejto zmluvy udeluje predavajiicemu suhlas k =zasielaniu faktor v
elektronickej forme (v sGlade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH).

V predmete e-mailu, ktorym bude elektronicka faktira zasielana, musi byt (za u&elom zakladne;j
identifikacie) uvedené slovo: faktara®, ,invoice*, ,dobropis*, ,tarchopis*; popri tomto oznaéeni
moéZu byt v predmete e-mailu uvedené aj dalSie znaky, sluziace k bliz§ej identifikacii (¢isla alebo
pismena). .

Elektronicka faktura musi byt vystavena len vo formatoch stborov PDF, TIF, JPEG, BMP a
nesmie byt zaheslovana, zamknuta na tlagenie, ani komprimovana.

Kazdy e-mail mbZe obsahovat v prilohe iba jednu elektronicka faktaru, pricom véetky
dokumenty, ktoré sa prikladaju k fakture (podla odseku 5.8 tohto &lanku zmluvy) musia byt
zaslané v tom istom e-maile ako samotna faktdra. E-mail, ktorym bude zasielana elektronicka
faktara (pripadne spolu s dalsimi dokumentami) nesmie byt vaési nez 20 MB.

Predavajuci je povinny zabezpecit vierohodnost poévodu neporuenost obsahu a &itatelnost’
faktary, vyhotovenej v elektronickej forme, v sulade s podmienkami zékona o DPH. Podpis
faktury kvalifikovanym elektronickym podpisom sa nevyzaduje.

Predavajuci, ktory nema sidlo v Slovenskej republike, je povinny ku kazdému dodanému tovaru
uviest' vo fakture alebo v dodacom liste, kéd kombinovanej nomenklatiry (kéd CN), krajinu
pdvodu a Cistd hmotnost tovaru (t. j. hmotnost tovaru bez véetkych obalov).

V pripade, Ze faktira:

- bude obsahovat nespravne tidaje, nespravne fakturovani cenu,

- nebude obsahovat' vSetky potrebné nalezitosti (vratane priloh) podTla tejto zmluvy,

- nebude zabezpedena vierohodnost jej povodu, neporusenost obsahu a &itatefnost a/alebo

- nebude zaslan4 v sllade s podmienkami, dohodnutymi v tejto zmluve, kupujaci je opravneny
vratit ju predavajucemu na doplnenie alebo opravu (faktira bude vratena na emailovi adresu,
z ktorej bola doruéend, to neplati ak predavajuci kupujicemu pisomne oznami inti/osobitnu
adresu, zriadenu pre tento ucel). V takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova
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lehota splatnosti zaéne plynut diiom doruc¢enia opravenej faktiry kupujucemu spdsobom,
uvedenym v odseku 5.16 tohto &lanku zmluvy.

Lehota splatnosti faktary je tridsat (30) dni odo dia jej dorucenia na e-mailovi adresu
kupujiceho, uvedent v odseku 5.7 tohto &lanku zmluvy.

Kupujici neposkytuje zélohy ani preddavky na kipnu cenu.

Uhrada kupnej ceny, resp. jej ¢asti, realizovana bankovym prevodom, sa bude na ucely tejto
zmluvy povazovat za zaplatenu riadne a véas, ak najneskdr v posledny deii lehoty splatnosti
faktary bude kupna cena odpisana z Gétu kupujiceho.

CLANOK®6. .
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Kupuijlci je povinny zabezpecit predavajiicemu vstup na miesto dodania. Kupujlci je opravneny

zamedzit' vstup na miesto dodania:

a) osobam, ktoré su pod vplyvom alkoholu,

b) dopravnym prostriedkom, ktoré nespliaju podmienky prevadzky na pozemnych
komunikaciach (ak tieto st na takuto prevadzku uréené),

c) dopravnym prostriedkom a strojom, ktorych zly technicky stav (podfa posudenia
kupujuceho) méze spdsobit’ $kodu na majetku alebo na zdravi,

d) ak sa predavajlci odmietne oboznamit' s internymi predpismi, platnymi v objekte miesta
dodania.

Bez zbytotného odkladu po prijati objednavky je predavajici povinny skontrolovat, &i

objednavka obsahuje Udaje podfa tejto zmluvy a v pripade, Ze obsahuje zjavne nespravne

Gdaje alebo je nelplna, je predavajlci povinny bezodkladne o tom informovat kupujiceho, aby

kupujuci mohol vystavit novi objednavku a predavajuci zabezpecit véasné dodanie tovaru.

Predavajlci sa zavazuje na mieste dodania a v priestoroch kupujiceho:

a) dodrziavat vSeobecne zavazné predpisy, tykajuce sa bezpeénosti a ochrany zdravia pri
praci (dalej len ,BOZP"), ochrany pred poziarmi (d'alej len ,OPP*), ako aj interné predpisy
kupujuceho o bezpeénosti a o pohybovani sa v predmetnych priestoroch,

b) riadit sa in$trukciami kupujiceho alebo jeho zodpovednej osoby vo veciach technickych,
¢) predchadzat ich znedisteniu (napr. vysypanim nakladky a pod.).
Pri naloZeni, prevoze, dodani a vyloZeni tovaru, je predavajuci povinny postupovat' s odbornou
starostlivostou a zabezpecit' opatrenia, aby nedoslo k poskodeniu tovaru.
Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa predavajuci zavdzuje dodrziavat v$eobecne zavazné
pravne predpisy a podmienky tejto zmluvy.
Predavajici je v plnom rozsahu zodpovedny za konanie, resp. nekonanie ktoréhokolvek svojho
zamestnanca tak, akoby toto konanie (resp. nekonanie) bolo konanim samotného
predavajuceho.
Predavajuci vyhlasuje, Ze o kupujuci pred podpisom tejto zmluvy oboznamil s predpismi
tykajlicimi sa BOZP, OPP, 4Ro aj internymi predpismi kupujuceho o bezpeénosti a o pohybovani
sa v predmetnych priestoroch.
V pripade, ak predavajlci preukazal spinenie niektorej z podmienok ucasti alebo poziadaviek
na predmet zakazky, stanovenych kupujticim vo vyzve na predloZenie ponuky, resp. sutaznych
podkladoch, inou osobou, je povinny pri pineni tejto zmluvy skuto¢ne pouzivat kapacity osoby,
ktorej spbsobilost’ vyuzil na preukazanie splnenia danej podmienky. Predavajuci je povinny na
vyzvanie kupujuceho preukdazat, najneskor do 10-tich dni, ze dodava tovar prostrednictvom
osoby, ktorej kapacitami preukazal spinenie niektorej z vy§Sie uvedenych podmienok, resp.
poziadaviek, stanovenych kupujucim vo vyzve na predloZenie ponuky, v procese zadavania
zakazky.

CLANOK 7.
ZODPOVEDNOST ZA VADY A REKLAMACNE KONANIE

Predavajici zodpoveda za v3etky vady, ktoré ma tovar v ¢ase jeho dodania kupujucemu a za
vady tovaru, ktoré sa na tovare vyskytnu v zaruénej dobe podla tohto ¢lanku zmluvy.

Ak ma tovar v €ase jeho dodania zjavné vady a kupujlci tieto vady pri preberani tovaru zisti, je
opravneny tovar neprevziat a pozadovat dodanie tovaru bez vad ato v dodato¢nejlehote
stanovenej kupujicim. O tejto skutoénosti spiSu zmluvné strany protokol v dvoch (2)
vyhotoveniach, pri€om jedno (1) vyhotovenie tohto protokolu bude odovzdané kupujucemu.
Zaruéna doba na tovar (dalej len ,zaruéna doba") je dvadsat'$tyri (24) mesiacov odo dina
prevzatia tovaru zo strany kupujiceho (podpisania dokladu o dodani) podia tejto zmluvy.
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V pripade, Ze tovar bude dodany po &astiach (po polozkach), zaruéna doba za&ne plynut
samostatne pre kazdi poloZzku tovaru. Ak z dévodu uvedenom v tejto zmluve alebo podfa
platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, bude predavajci povinny vymenit' tovar
(alebo ktordkolvek z poloziek) za novy, dodanim nového tovaru zaéne plynut nova dvadsatstyri
(24) mesactna zaruéna doba na tento novy tovar.

V pripade tovaru, u ktorého je stanovena doba exspiracie, sa za zaruéni dobu povazuje doba
exspiracie.

Pri dodavke vSetkych reagencii ku kvantitativnym analytickym testom, $tandardnych roztokov
a certifikovanych materialov je predavajuci povinny dodat tovar s dobou exspiracie minimaine
jeden (1) rok odo dila dodania (pokial vyrobca neudava inu dobu exspiracie).

V pripade dodania tovaru s ohrozenou exspiraciou vznikne kupujicemu pravo takyto tovar
odmietnut’ prevziat'.

Kupujici je povinny reklamovat' vady tovaru bez zbyto&ného odkladu potom, &0 sa o vade
tovaru dozvedel, ale najneskér viak do konca zaruénej doby. Predavajuci je povinny sa do
Styridsatosem (48) hodin, od obdrzania pisomnej reklaméacie, dostavit na miesto dodania za
UCelom vyhotovenia reklamaéného zaznamu, uréenia sposobu rieenia reklamacie a
vysporiadania dodania vadného tovaru.

Ak ma tovar vady, kupujici je opravneny od predavajlceho pozadovat odstranenie vad jednym
z niZz8ie uvedenych spdsobov (podla vyberu kupujuceho):

a) odstranenie vad dodanim nahradného nového tovaru za vadny tovar,

b) dodanie chybajlceho tovaru a/alebo dokladov k tovaru,

c) odstranenie pravnych vad tovaru,

d) odstranenie vad opravou tovaru, ak st vady odstranitelne,

e) pozadovat primerant zlavu z kipnej ceny.

Predavajuci je povinny odstranit' vady podla podmienok stanovenych v ods. 7.5 tohto &lanku
zmluvy bez zbytotného odkladu po oznameni vad kupujlcim, najneskér véak do tridsiatich (30)
dni odo dia doruCenia reklamaéného zaznamu. V pripade, Ze predavajuci porusi svoju
povinnost, je kupujici opravneny odstranit vady tovaru na naklady predavajiceho. Tymto
odsekom zmluvy nie je dotknuty narok zo zodpovednosti za $kodu a na zaplatenie zmluvnej
pokuty podfa tejto zmluvy.

Do odstranenia vad je kupujuci opravneny zadrzat platbu kapnej ceny vo vyske, ktora by
zodpovedala naroku na zlavu z kipnej ceny alebo nakladom na odstranenie vad tretou osobou.
Naroky z vad podla tohto ¢lanku zmiuvy sa nedotykaju ostatnych narokov kupujiceho s tym
spojenych, najma na nahradu $kody a zaplatenie zmluvnej pokuty podfa tejto zmluvy.

V savislosti s odstranenim vad plnenia nema predavajici narok na nahradu akychkoivek
nakladov s tym spojenych.

: CLANOK 8. ;

ZODPOVEQNOST ZA PORUSENIE POVINNOSTI
V pripade porusenia povinnosti podla tejto zmluvy alebo podfa platnych véeobecne zavaznych
pravnych predpisov, zodpovedad zmluvna strana, ktora danu povinnost' porusila, za $kodu
spbésobenu inej zmluvnej strane v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, ak
z tejto zmluvy alebo platnych véeobecne zavaznych pravnych predpisov nevyplyva nieco iné.
Predavajuci zodpoveda za vSetku Skodu, ktora vznikne pri plneni tejto zmluvy porudenim jeho
povinnosti dedat' tovar v sulade s platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
technickymi normami afalebo podmienkami stanovenymitouto zmluvou. Predavajiaci sa
zavazuje odskodnit kupujiceho a nahradit mu akikolvek s$kodu a néklady (vratane
primeranych nakladov na pravne zasttpenie, pokut a poplatkov udelenych zo strany spravnych
organov), ktoré kupujicemu vznikna v sdvislosti s poruSenim povinnosti predavajiceho podfa
tejto zmiuvy. Okrem uvedeného sa predavajuci zavazuje odskodnit kupujiceho za akukolvek
stratu, Skodu, pokutu, penale, narok, dar, zavazok, spor &i naklad, ktoré kupujaci utrpi, a ktoré
akymkolvek spésobom suvisia alebo vzniknu, & uz priamo alebo nepriamo porugenim
povinnosti, vyhlasenia alebo zaruky predavajlceho z tejto zmluvy, a to v celej vyske.
V pripade, Ze predavajlici nedoda tovar v termine dodania podra ¢l. 4. odseku 4.6 zmluvy, ma
kupujuci pravo uplatnit’ si u predavajuceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
0,05 % z kupnej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zacaty defi omeskania, avsak najmene;j
100,- EUR (slovom sto eur), za kazdy aj zacaty kalendarny defi omeskania.
V pripade, Ze predavajuci doda tovar, ktory ma vady, vratane pravnych vad, ma kupujuci pravo
uplatnit' si u predavajiceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty jednotlivo, za kazdy pripad
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porusenia tejto povinnosti, vo vyske 10 % z kiipnej ceny vadného tovaru. Tymto nie je dotknuty
narok kupujuceho na odstranenie vad tovaru.

Za poru$enie povinnosti odstranit vadu tovaru v lehote a za podmienok podfa ¢lanku 7. odseku
7.6 zmluvy, mé kupuijtici pravo uplatnit si u predavajiceho narok na zaplatenie zmiuvnej pokuty,
jednotlivo za kazdy pripad porusenia tejto povinnosti vo vyske 10 % z kapnej ceny vadného
tovaru a za kazdy defi omeskania s odstranenim vady tovaru, zmluvnt pokutu vo vyske 0,05 %
z kupnej ceny vadného tovaru za kazdy aj zacaty defi omeskania s odstranenim vady tovaru.
Zmluvna pokuta je splatna v lehote strnast (14) dni od doruéenia vyzvy predavajucemu na
zaplatenie zmluvnej pokuty.

Vznikom néroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok kupujiceho doméahat sa
za to isté poruSenie zmluvnej povinnosti, popri zmluvnej pokute, aj nahrady Skody v celej vyske.
Pre vylu¢enie akychkolvek pochybnosti predavajlci v stvislosti so zmiuvnou pokutou deklaruje
apotvrdzuje, Ze vysku zmluvnej pokuty podla tejto zmluvy povazuje za primeranu
zabezpecovanej povinnosti, spdsob uréenia vy$ky zmluvnej pokuty podfa tejto zmluvy povazuje
za jasny a zrozumitelny a skutotna vy$ku zmluvnej pokuty podfa tejto zmluvy povazuje za
urcitelnu, v prisluénom ¢asovom momente, ku ktorému sa bude vyg&isfovat'.

V pripade oneskorenej Uhrady faktary podra &lanku 5. ods. 5.16 tejto zmiuvy, ma predavajici
pravo uplatnit' si u kupujuceho nérok na zaplatenie Groku z omeskania vo vyske 0,05 % z diZnej
Ciastky za kazdy kalendarny defi omeskania. Predavajuci sa zavazuje, Ze si ziadne iné sankcie
voCi kupujicemu, v pripade omeskania kupujuceho, podia predchadzaijticej vety tohto odseku
zmluvy, neuplatni.

CLANOK 9.
VYLUCENIE SUBDODAVOK
Poskytovatel je povinny plnit predmet zmluvy sam, t.j. vlastnymi silami, prostriedkami a na
vlastné naklady, t.j. Poskytovatel nie je opravneny poverit pinenim zmluvy 3. osobu a to ani
Ciastocne.

CLANOK 10.
POSTAVENIE PREDAVAJUCEHO
Predavajlci nesmie byt v ¢ase uzatvorenia zmluvy v tpadku, tak ako je definovany v zmysle
zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Predavajici nesmie previest svoje prava vyplyvajlice zo zmiuvy bez predchadzajiiceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. V opaénom pripade je takyto prevod prav neplatny.

CLANOK 11.
TRVANIE ZMLUVY A JEJ UKONCENIE
Tato zmluva sa uzatvara«na dobu uritl, t. j. na dvadsatstyri (24) mesiacov odo dfia
nadobudnutia Géinnosti tejtb'tmluvy alebo do vygerpania finan¢ného limitu uvedeného v &lanku
5. ods. 5.1 tejto zmluvy podla toho, ktora skutoénost nastane skor.
Zmluva moze skondit’

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, ktorej sucastou je i vysporiadanie vzajomnych
zavazkov a pohladavok
b) pisomnym odstdpenim od zmluvy z ddvodov uvedenych v tejto zmluve alebo v § 344

a nasl. Obchodného zakonnika, s U¢innostou odo dita nasledujiceho po doruéeni
oznamenia o odstipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane.

c) vypovedou zo strany kupujuceho s jednomesaé&nou vypovednou lehotou, ktora zacina
plynut prvym (1.) diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej
vypovede druhej zmluvnej strane.

Objednavky, potvrdené predavajicim pred datumom odoslania vypovede
predavajucemu, zostavaji platné abudl vysporiadané v zmysle ustanoveni tejto
zmluvy.

Predavajlci ma pravo odstlpit od zmluvy len z dévodu, ak kupuijuci je v omeskani so zaplatenim

kipnej ceny o viac ako tridsat (30) dnf po lehote splatnosti faktry a kupujdci neuhradi faktaru

ani v dodatocnej lehote patnast (15) dni po tom, ¢o ho predavajtici dodatoéne pisomne vyzve.

Kupujuci mé pravo odstupit od zmluvy z nasledovnych dévodov:

a) ak predavajici nedoda tovar podla $pecifikacie, v mnoZstve a akosti podfa tejto
zmluvy, s dokladmi potrebnymi na jeho riadne uzivanie a kupujdci nema zaujem o jeho
dodato¢né dodanie,
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b) ak je predavajuci v omeskani s dodanim tovaru a kupujtici nema zaujem o jeho dodanie
po termine dodania,

c) ak ma tovar vady a predavajici ich neodstrani v stanovenej lehote,

d) ak nastane vy$sia moc podla €lanku 12. tejto zmluvy a kupujici nemé zaujem o dodanie
tovaru po termine dodania,

e) na vykonavani predmetu zmluvy sa podiefa, resp. podiefal subdodavatel, t. j.
predavajlceho porusi svoju povinnost podfa ¢lanku 9. ods. 9.1 tejto zmluvy,

f) predavajlci vstapil do likvidacie, alebo bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu na
majetok predavajliceho alebo bol podany navrh na povolenie restrukturalizacie
predavajuceho, resp. ak existuje dévodna obava, Ze plnenie zavazkov predavajlceho
podra tejto zmluvy je vazne ohrozené.

Dévod na odstapenie od zmluvy tykajuci sa jednotlivej objednavky, opraviiuje kupujuceho na
odstapenie od celej tejto zmluvy.

Odstipenim od zmluvy niektorou zmluvnou stranou, nie je dotknuté pravo na nahradu Skody
vyplyvajucej zo zmiuvy.

CLANOK 12.

VYSSIA MOC
Pre ucely tejto zmluvy sa za vy$8iu moc povazuju pripady, ktoré nie su zavislé od vdle povinnej
zmluvnej strany, ani ich nemézu ovplyvnit zmluvné strany, brania im v splneni povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Zze by povinnd zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala adalej, 2e by v &ase vzniku zavazku tuto prekazku
predvidala napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy.
V pripade, ked niektora zmluvna strana zisti, Ze z doévodu vy§§ej moci je znemozZnena realizacia
jednej alebo viacerych jej povinnosti, okamzite (najneskér do 48 hodin) to ozndmi druhej
zmluvnej strane. Toto oznamenie musi byt pisomné a musi obsahovat tdaje o vzniku a povahe
okolnosti a jeho moznych ddsledkoch pre realizaciu tejto zmluvy.
Ak spinenie tejto zmluvy sa stane nemoZnym do dvoch (2) mesiacov od vyskytnutia sa vy$Sej
moci, zmluvna strana, ktora sa bude chciet odvolat na vy$$iu moc, poZiada druh zmluvnu
stranu o Upravu zmluvy vo vztahu k predmetu, cene za predmet kipy a ¢asu plnenia. Ak
nedéjde k dohode, ma zmluvna strana, ktora sa odvolala na vy$siu moc, pravo odstupit od
zmluvy. Uginky odstipenia nastant diiom dorugenia oznamenia druhej zmluvnej strane.

. CLANOK 13. £ i
ZACHOVANIE DOVERNOSTI INFORMACII A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zmluvné strany su povinné zaistit' utajenie ziskanych ddvernych informacii spésobom obvyklym

pre utajovanie takychto dévernych informacii, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Tato povinnost

plati bez ohfadu na ukonéenie platnosti a G¢innosti zmluvy. Zmluvné strany su povinné zaistit
utajenie dovernych informacii aj u svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj inych
spolupracujucich tretich stran, pokial im takéto informacie boli poskytnuté.

Za doverne informécie sa povazuju vietky a akékolvek Udaje, data, podklady, poznatky,

dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohfadu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najma informacie o jej ¢innosti, $trukture, hospodarskych
vysledkoch, v3etky zmluvy, financné, Statistické a Gétovné informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informécie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace $tidie a spravy, podnikatelské stratégie a
plany, informacie tykajlice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
dusevného vlastnictva) a vietky dalsie informacie o zmluvnej strane,

b) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

c) pre ktoré je stanoveny v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a G¢innymi na
uzemi Slovenskej republiky osobitny rezim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, dafnové tajomstvo, osobné udaje, utajované skutocnosti),

d) ktoré su vyslovne zmluvnou stranou oznacené ako ,déverné" alebo inym obdobnym
oznadenim.

Déverné informécie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym

spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zaklade alebo v

akejkolvek savislosti so zmluvou mdzu byt pouzité vyluéne na Ucely plnenia predmetu zmluvy

a v sulade s predpismi, ktoré upravuji nakladanie s takymito Udajmi. Zmluvné strany sa
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zavazuju déverné informacie ako aj v3etky informacie poskytnuté, odovzdané, oznamene,

spristupnené alebo akymkolvek inym spésobom ziskané zmluvnymi stranami na z&klade

zmluvy udrziavat v prisnej tajnosti, zachovavat o nich miéanlivost a chranit ich pred zneuzitim,

poskodenim, zniéenim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a

aginnosti zmluvy. Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajtceho pisomného suhlasu

druhej zmluvnej strany déverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit,
publikovat, rozsirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na Gcely pinenia predmetu zmluvy, a to ani
po ukongeni platnosti a u&innosti zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia a/alebo
odovzdania a/alebo oznamenia al/alebo spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany

(vratane pravnych, G&tovnych, daiovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori st bud viazanf

véeobecnou profesionalnou mi&anlivostou stanovenou alebo uloZzenou platnymi pravnymi

predpismi alebo st povinni zachovavat mi¢anlivost na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou
stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o dovernych informéaciach sa nevztahuje

na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skuto¢nost' dokazuju,

b) sa stan(i vieobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako z dévodu
porugenia povinnosti podia zmluvy, o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tuto skuto€nost dokazuiju,

c) maji byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi predpismi,
rozhodnutim sadu, prokuratry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v
tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne doruci
druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto skutocnosti edte pred spristupnenim
tychto informacii,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala, a ktora nema
Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejfiovanie.

Povinnost miganlivosti zmluvnych stran ohfadne ddvernych informéacii podfa zmluvy trva aj po

skon&eni zmluvy. Tato povinnost prechadza na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

V pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti ohfadne dévernych informacii niektorou zmiuvnou

stranou, je dotknuta zmluvna strana opravnena domahat sa ochrany podfa ustanoveni § 53 a

nasl. Obchodného zakonnika; tym nie je dotknuté pravo poskodenej zmluvnej strany na

nahradu §kody.

Osobné Gdaje s vzmysle zakona &. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene

a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych tidajov*) Udaje tykajuce

sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktori mozno

identifikovat' priamo alebo nepriamo, najméa na zaklade véeobecne pouzitelného identifikatora,
iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikatné &islo, lokalizatné udaje
alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov,
ktoré tvoria jej fyzickd i ehtitu, fyziologick identitu, genetick( identitu, psychickl identitu,
mentalnu identitu, ekonomicku identitu, kulturnu identitu alebo socialnu identitu (dalej len

,Osobné Gdaje”).

Pokial budu zmluvné strany v suvislosti s uzatvorenim a pinenim tejto zmluvy spracavat aj

osobné Udaje fyzickych osdb z prostredia druhej zmluvnej strany, st povinné dodrziavat

véeobecne zavazné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov, najma Nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri

spracUvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruuje smernica

95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,GDPR") a Zakon o ochrane _
osobnych Gdajov, ako aj iné zakony, nariadenia a $tandardy, a to vzdy v ich v aktualnom zneni.

Na strane kupujiceho je mozné kontaktovat osobu zodpovednu za osobné udaje na

gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné zmluvu alebo nadvézujice podklady, vratane

v nich uvedenych osobnych tdajov fyzickych os6b, evidovat' a uchovavat na ucely darovej,

uétovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné tidaje inak spracuvat na ucely danovych,

aétovnych, BOZP alalebo podobnych predpisov, napr. na Gcely dorucenia faktury pristusnému
pracovnikovi druhej zmluvnej strany, je zodpovedajice uchovévanie a dalSie spracuvanie
osobnych Gdajov nevyhnutné na spinenie prislusnej zakonnej povinnosti zmluvnej strany [podfa

&l. 6 ods. 1 pism. c) GDPR]. Zmluvné strany spracdvaju uvedené osobné udaje [podfa &l. 6 ods.

1 pism. f) GDPR], napr. za G¢elom komunikacie s prisludnymi pracovnikmi druhej zmluvnej

strany suvisiacej s plnenim zmluvy.

e
J i



13.10

14.1

14.2

14.3

15.1

16.2

Zmluvna strana je povinna zabezpetit, aby boli vykonané vdetky prisludné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpe&nosti a predchadzanie po$kodeniu, strate alebo zniéeniu
osobnych udajov. Pokial sa osobné Udaje jednej zmluvnej strany stanu dostupnymi pre
neopravnenli osobu alebo ich takato osoba ziska, druhd zmluvna strana je povinna
bezodkladne upovedomit dotknutG zmluvnd stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat v stginnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni s
ciefom zmiernit nasledky straty alebo neopravneného pristupu k osobnym Gdajom. V
stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat vSetky prislusné opatrenia na
zabezpedenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v stlade s
tymto ustanovenim pri kazdom spracovani osobnych tdajov, ktoré su sti¢astou zmluvy.

CLANOK 14. ]

DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA
Akékolvek pisomnosti zasielané v zmysle tejto Zmluvy budd zasielané na adresy uvedené
v &lanku 1. tejto zmluvy. Kazda zmluvna strana je opravnena pisomne zmenit' adresu, na ktord
jej maju byt zasielané pisomnosti podra tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnost
sa bude povazovat' za dorugenu aj v pripade, ak pisomnost zaslana zmluvnej strane na vyssie
uvedenu adresu (resp. na ini oznamenu adresu) bude vratena ako nedorucena (bez ohladu na
to, & bola nedoruéena z dévodu jej neprevzatia v odbernej lehote, z dévodu neznameho
adresata alebo akéhokolvek iného dévodu), a to ditom vratenia zésielky.
Na Ggely vykonavania ustanoveni tejto zmluvy su opravnenymi, resp. kontaktnymi osobami
(dalej len ,opravnené osoby") nasledovné osoby:
Za kupujuceho:

Vo veciach technickych: | elenia
Telefon:

E-mail: R

Vo veciach zmluvnych: JUDr. Peter Olajos, predseda

predstavenstva/generalny riaditel

Za predavajuceho:

Vo veciach technickych:

Telefén:

E-mail:

Vo veciach zmluvnych: Ina. Zuzana Kalincikova
Telefon:

E-mail: com

Zmluvné strany sa zarovefi;zavazuju oznamovat' si navzajom akekolvek zmeny udajov, ktoré
sa ich tykaju a st potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najma vSetky zmeny tykajuce
sa uzavretia tejto zmluvy, zmeny & zaniku ich pravnej subjektivity, adresy ich sidla, bydliska
alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania,
restrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkolvek zmluvnej strany. Ak niektora zmluvna strana
nesplni tato povinnost, nebude opravnena namietat, Ze neobdrzala akekolvek oznamenie,
a zarovefi zodpoveda za akukolvek takto spésobent $kodu.

; CLANOK 15.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Kupujlici je opravneny proti pohladavkam predavajuceho zapoCitat akékolvek svoje
pohladavky, ktoré ma voéi predavajucemu. Predavajuci je opravneny zapocitat svoje
pohladavky zo zmluvy voéi pohladavkam kupujiceho len s predchadzajucim pisomnym
sthlasom kupujuceho. Zanik pohladavok zapogitanych v silade s tymto odsekom zmluvy
nastane okamihom, ked dojde k prejavu véle smerujucemu k zapotitaniu pohladavok
opravnenou zmluvnou stranou a zapocitané pohladavky sa stretnu.

Predavajlci nie je opravneny previest pohladavky azavézky a ani akékolvek iné prava a
povinnosti ztejto zmluvy na tretiu osobu bez predchéadzajuceho pisomného sudhlasu
kupujuceho. Predavajlici sa zavazuje, Ze ku Ziadnej pohfadavke voci kupujucemu vyplyvajuce;
z tejto zmluvy nezriadi z&lozné pravo, a v pripade, ak predavajici tito svoju povinnost porusi,

#
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Za kupujaceho:
Bratislavska vo

ma kupujuci pravo uplatnit’ si u predavajliiceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
kapnej ceny.

V sulade s ustanoveniami § 401 Obchodného zakonnika sa zmluvné strany dohodli, Ze sa
predizuje premi¢acia doba pripadnych pedaznych zavazkov predavajiceho voti kupujicemu
vzniknutych z titulu zmluvného vztahu, ktory sa riadi touto zmluvou, a to na dobu trvania desat’
(10) rokov, od doby kedy premi&acia doba za¢ne po prvy raz plynut.

Predavajuci vyhlasuje, Z2e ma uzatvorené poistenie majetku a zodpovednosti za $kodu
spdsobenu tretim osobam v suvislosti s jeho ¢innostou podfla tejto zmluvy. Predavajaci prediozi
na kontrolu potvrdenia o poisteni majetku a zodpovednosti za 3kodu. Tieto poistenia sa
predavajlci zavazuje udrziavat potas celej doby trvania tejto zmluvy a zaruénej doby podra
tejto zmluvy.

CLANOK 16.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Menit alebo dopliat' text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve,
ktoré buda platné, ak budd riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych stran.
Na pravne vztahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vztahuju prisluéné ustanovenia
Obchodného zékonnika, prip. ustanovenia ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej
republike.
Ak sa pri pineni tejto zmluvy vyskytnu rozpory v jednotlivych dokumentoch, ktoré st stc¢ast'ou
tejto zmluvy alebo tvoria jej vychodiskovy podklad, tieto majii nasledovnu prioritu:
16.3.1 zmluva,
16.3.2 prilohy zmluvy,
16.3.3 vyzva na predloZenie cenovej ponuky/sitazné podklady,
16.3.4 ponuka (vratane ceny)
Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v pripade organizacnych zmien v8etky prava a povinnosti
vyplyvajuce z tejto zmluvy postapia na novi nastupnicku pravnicku, resp. fyzick( osobu.
Tato zmluva je vyhotovena v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych si dve (2) vyhotovenia ponecha
kupujuci a jedno (1) vyhotovenie predavajlci.
Na zaklade explicitne prejavenej véle zmluvnych stran, zmluva nahradza vsetky
predchadzajice rovnaké alebo obdobné Ustne alebo pisomné dohody, zmluvy alebo
dojednania, ktoré zmluvné strany doteraz vzajomne uzavreli, pricom vsetky takéto dohody,
zmluvy alebo dojednania, ak existuju, stracaju platnost a zavaznost odo dita nadobudnutia
ucginnosti tejto zmiuvy.
Tato zmluva nadobuda platnost ditfom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a u€innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle kupujiceho.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto zmiuvu preditali a porozumeli jej, Zze ich vola v nej
obsiahnuta je dana, jasna a slobodna, ze u nich nedoslo k omylu, prejavy véle su dostatoéne
uréité a zrozumitelné, zmiivna vornost' nie je obmedzena a na znak sthlasu s jej obsahom
pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.
Neoddelitelnou stc¢astou tejto zmluvy st tieto prilohy:
Priloha &. 1 — Specifikacia tovaru s cenovou ponukou predavajliiceho zo diia 16.12.2021
Priloha &. 2 — Vyhlasenie o vplyve produktov a &innosti na Zivotné prostredie

Za predavajuceho:
Arensl{a spoloénost), a.s. HACH LANGE s.r.o.

V Bratislave /e ##1#7-7022 V Bratislave. dia . 7. LodL

JUDr. Peter C Silvia Ondirgi
predseda preagf\g/enstva/generalny riaditef, konatel

na zaklade po

{sového poriadku



2021 - 2023 Reagencie ku kvantitativnym analytickym testom

Tabufkaé. 1
" dnotkové dpoklad Jed.Cena v | Celkom €
Por.£ Katalopové Cislo Nézov poloiky mnoistvo spotreba €bez DPH | bez DPH
1. 2105569 DPO volny chiér pratkové reagencie, rozsah: 0,02-2,00 mg/l bal=100 ks 74 — 25,17| 1862,87
2. |230166 Zelezo pradkové reagencie, Metéda: Ferrozine, rozsah: 0,09-1,40mg/l, [pre 10 ml kyvety) bal=50 testov 13 35,67] 463,65
3. 2630020 Chldr primarny Standard,konc 25-30 m}_!l, nadviazany na NIST (analyticky certifikdt) bal=2 mlf20 ks 40 54,96| 2198,50
Spec sekundarny gelovy Standard Chidr, 4 ks Standardov v hu 0-1,5mg/l nadviazany na NIST {analyticky 1sada/bal
4. 2635300 certifikdt) 1 121,93 121,93
5. HPT240 Chlérdioxid roztok, oda: A t rozsah: 0,02-0,50 mg/l CIO2 bal=100 testov 53 121,18| 6422,54
6.  [85499 FerroVer, préikové reagencie, stky 25 ml bal=1000 ks 6 37,10] 222,61
7. 181632 Sulfidovy reagent 1 bal=100 ml 11 24,49 269,34
8. 181732 Sulfidovy reagent 2 bal=100 ml 11 27,39 301,29
9. 103769 Zell é jony Fel* prifkové reagencie, Metdda: 1,10-f lin Rozsah: 0,02-3,00mg/I bal=100 ks 19 29,52) 560,94
10. (1457799 Kyselina askorbova, pradkové reagencie bal=100 ks 184 31,14 5730,05
11, |2122449 PAN indikstor, 0,1% roztak bal=500 ml ? 75,08] 525,57
12. |1407099 Volny chiér prask. reagencie,DPO,Rozsah: 0,1-10 mg/lkyveta: 25ml bal=100 ks 10 25,17 251,74
13. 12122349 alkalicky kyanid, &inidlo, 500mi |{bal=500 ml 7 75,08 525,57
14, [230149 Zelezo reagentni sada - Metéda: Ferrozine rozsah: 0,009-1,400 mg/l bal=500 ml 2 112,63) 225,26
15. 12283449.99 pufer roztok, Eerveny pH 4,01 bal=500 mi 6 18,29 109,76
16.  |2283549.99 pufer roztok, Zlty pH 7.00. bal=500 ml 6 18,29 109,76
17.  |30749 $tandard dusiZnany, 10mg{l NO;-N /44,3mg[| NO3 bal=500 mi 4 30,74 122,97
18. [C20C270 Kalibraéni roztok konduktivny, 1413 pS/cm (0,01M KCI) bal=500 m} 3 44,16 132,47
19. 2076032 FosforeZnany a-PQ,, roztok Einidla bal=100 ml 11 22,27 299,92
20. 12105560 DPD volny chiér do SWIFT testu,250testov bal=50 ks 29 52,05| 150943
21. |2802300 SWIFT test DPD Free - davkovat ks 28 110,89| 3 104,86
22. 12122432 PAN indikdtor roztok § bal=100 mi 108 32,23| 3480,72
23. 2659505 Stabl.calibration set for 2100 AN ks 2 492,19 984,38
24. 12660149 StabiCal solution 20 NTU bal=500 ml 7 154,21} 1079,50
25.  |LCK303 NH, kyvetovy test,rozsah 2-47mg/l NHe-N bal=25 ks 26 85,36 2219,29
26. [LCK350 Fosfor{celkovy+orto) KT,roz.2-20 _m_g_/l PO4-P bal=25 ks 20 97,53| 1950,50
27. (2770020 Singlet pH pufer 4.01 20 bal = 20 m! 11 36,67 403,36
28. (2770120 Singlet pH pufr 7.00 20 bal = 20 ml 15 36,67 550,04
29. (2770220 Singet pH pufer 10.01 20 bal = 20 m| 15 36,67 550,04
30. 12122332 alkalicky kyanid bal=100 ml 110 32,23| 3545,18
NO, dusik kyvetovy test, i dou s 2,6-dimetylfenolem, rozsah: 0,23-13,5 mg/l NOy-N/1-60mg/ bal=25 ks
31 |LCK339 NO,3 26 97,53| 2535,65
NO; dusik ky y test 25 i dou s 2,6-dimetylfenolem rozsah: 5-35 mg/l NO3-N/22-155 mg/l bal=25 ks
32. |LCK340 NO, 26 97,53| 2535,65
33.  |LCK304 NH, kyvetovy test, metoda: Indofenelovd modrd,rozsah: 0.015-2 mg/l NHa-N bal=25 ks 26 85,36| 2219,29
Fosfor (celkovy+ortho} kyvetovy test, Rozsah: 0,5-5 mg/l PO4-P, Metédda:fosfomolybdenovd modra bal<25 ks
34. |LCK348 ickd s EN1SO 1189 20 97,53] 1950,50
35.  |LCK311 Chloridy, kyvetovy set, 70-1000mh/| 24 stan 4 71,51 286,05
36. |LCK328 Draslik, kyvetovy set, 8-50mg/ 24 stan 4 75,17 300,69
37. |25M2A1001-115 |Standard pre ORP 200mV bal=500mi 1 52,43 5243
38. {2437800 Reagent set hard {total) HA-71A test kit 1 kufrik 1 55,92 55,92
39. |LCK138 Laton Kyvetovy test pre celkovy dusik 1-16mg/L TN, bal=25 ks 1 107,98 107,98
40. |2602853 Color Standard Solution, cat. 2602853, 15 Platinum Cobalt Calor Units 1000 ml 3 121,10 363,29
41. 126936 Silicone oil, cat.126936 15 ml L 15,78 63,11
42. |2283649.99 pufr, roztok modry pH 10.01 kat. &islo 2283649 bal.500ml 2 18,29 36,59
43, |2429600 Kremij set reagencii kat. Zislo 2428600 set 3 102,42 307,27
44. 18636600 chemkey - PO4 0,2 -4m_&/l orthophospate (8636600} bal=25 ks 3 28,49 85,46
45. (8636000 chemkey - Fe 0,05-3 mg@solved iron (8636000} bal=25 ks a4 22,91 91,63
46. |2771420 dardni roztok konduktivity na jedno poufiti Singlet, 1 413 pS/cm, KCI; 20 mL bal= 20 ks 1 35,89 35,89
47. |2602853 Standardny roztok farby, 15 jednotiek Pt-Co, 11 bal= 1000 mi 2 121,10] 242,19
48, |LCW809 Control standard solution 1 mg/t PO4-P, 1000 mL, Phosph bal= 1000 ml 1 57,31 57,31
49, |L2Y877 Standard na overenie zékalu, I0NTU bal= 1 ks 1 251,74 251,74
50. 12659942 bili y for inovy standard turpidity Stablcal, 10,0 NTU bal= 100 ml 3 80,05 240,14
51. 12659849 bili y for inovy dard turbidity Stabical, 1,0 NTU bal= 500 m] 2 154,21 308,43
52. |1403499 NitraVer 5 bal= 100 ks 2 88,73 177,45
53. [1429099 AluVer 3 Aluminium Reagent Powder Pillow, 100 ks bal= 100 ks 6 145,08 870,50
54, (1429449 Bleaching 3 Reagent Powder Pillows, 100 ks bal= 100 ks 6 41,89 251,34
55. |2305842 Aluminii dard Solution, 10 mg/L, 160 m! bal= 100 ml 1 23,17 23,17
56. 13949 Zelezo, standardni roztok, 1 mg/L jako Fe (NIST), 500 mL bal= 500 ml 1 31,79 31,79
57. 12605820 Standardni roztok, mangan, 10 mg/L jako Mn (NIST), bal./20 ks, ampule PourRite 2 mL bal= 20 ks 1 43,72 43,72
58. 9429000 ragencie Ch y na st Iného chléru pre lyzdtor SL1000 PPA bal=25ks 40 14,28 571,37
kunddrna siprava so Standardmi turbidity pre prenosné turbidimetre 2100 (bal = zatavené vialky 0-10NTU, bal
59.  [2464105 10-100NTU, 100 - 1000NTU) 6 292,24 1753,46
"g&" LCKS14 Kyvetovy set CHSK 100-2000 mg/l 02 {LCK 514 ) bal=25 ks 4 82,59 330,37
61. |LCK314 Kyvetovy ste CHSK 15-150 mg/l 02 ( LCK 314 ) bal=25 ks 4 82,59 330,37
ISZ. 230166 Zelezo praskové reagencie, Metdda: Ferrozine, rozsah: 0,08-1,40mg/l, (pre 25 m kyvety) bal=50 testov 270 35,67| 9629,58
Spolu 65974,38
[T 2896742 | Formazinové referenéni suspenze Stablcal I, 3 NTU, 100 mL T100 mt T 20840|
L 2896842 | Referenéni suspenze Stablcal i1, 6 NTU, 100 mL {100 ml 1 | 208,40|
F & =oa = A
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Bratislavska vodarenska
spoloénost’ a.s.

Presovska 48

SK-826 46 Bratislava

Vec: Cestné vyhlasenie- vplyv éinnostia produktov na ZpP

Vyhlasujeme, Ze firma Hach Lange s.r.o. zabezpecujlca predaj a servis zariadeni laboratornej a

procesnej analytickej techniky a rovnako aj potrebnej spotrebitelskej chémie predavanej pod
znatkami HACH a HACH LANGE zabezpeduje:

bezpeéné dodavky tovarov a minimalizuje dopad na Zivotné prostredie spdsobeny
obchodnou &innostou

dodrziava platné predpisy v oblasti Zivotného prostredia a environmentalne povolenia

servisné Ukony a likvidaciu pouzitych spotrebnych materidlov a chémie v zmysle platnej
legislativy SR

L

v UZM}) oyt

PhDr. Jozef Novadéek
konatel

HACH LANGE s.r.o., Rol'nicka 21, 831 07 Bratislava-Vajnory
Tel:+ b)

1C0O: 35 899 727,
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